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Petőfi Sándor nyomában
Ne keresd e helyt vándor Idegen,
Ani e fokon ne állj meg hidegen,
Meghatva járhat Innen lelked szét,
Lapozva a hajdan történetét."

Ezekkel a szavakkal em lékezik  m eg  
Adorján Boldizsár a  visegrádi vár régen le ­
tűnt fénykoráról. (Töredék A visegrádi ap­
ród citnii költői elbeszélésből. P esti Divat­
lap. 1845. évf. 106. é s  kőv. lap.)

A régi Göm ör-Kishont történ etével is­
m erős em bert hasonlóképen a m úlandóság  
gondolata szállja m eg, m ikor a G ortvavöl-  
gyön keresztülutazik. V árgedére .ráülik a 
Petőfi m ondása: „Geclüvár csendes, mint­
ha halva volna“ és a régi várnak, hol lakó­
ként a  költő Gedö Sim ont é s  nejét „a szép ­
ségéb en  ragyogó“ Pcrennát szerepelteti, 
romjai sem  látszanak. E lpusztult nem csak  
az ajnácsköt vár, m ely  P etőfi szerint m ere­
dek cukorsüvegalaku bércen állott, hanem  
az ajnncsköi iürdö is, m elyről a költő a Sal- 
góra tett kiránduláskor írja: „Míg itt uzson­
náztunk: Csorna Jóska cigánybandája g y ö ­
nyörű nótákat húzott L avotta, Cserm ák é s  
m ásoktól; különösen m egragadt —  m elyet 
m ost először hallottam  —  a karancsaljai 
nó ta.“ A Petőfi jó barátainak, Kubinyl Ru­
dolfnak é s  Adorján Boldizsárnak m aradé­
kai nem. laknak már a G ortvavölgyén . A 
nem esi kúriák, hol a szabadság é s  szere­
lem költőjét 1845. nyarán o ly  sz ívesen  fo­
gadták, nincsenek m eg. Kubinyi Rudolf 
1864-ben az Ibi Miklós tervei szerint az an­
gol urilakok styljében  d íszes k astélyt épít­
tetett; az Ador;'án-kuria helyén pedig 1914. 
é v  óta tem plom  áll, hol Kiss Ferenc tiszte-  
letes ur hirdeti a gortvakisfaludi kálvinis­
ták hitbuzgó népének az Isten igéjét.

A z A dorján-kastéfy é s  lakói. 
Az Adorján B oldizsár leányának a Mis­

kolcon é lő  ö z v . P ongrácz Pálné Adorján 
Margitnak birtokában szeren csére m egm a­
radt a régi Adorján-kuriát híven feltüntető 
vázlat, m elyet arra jártakor Edvi Illés 
Aladár festőm űvész vett fel. Az Adorján 
B oldizsár szépunoká'a, P en y ig ey  Mancim 
Viktor lem ásolta a vázlatot é s  ez után ké­
szült az ide m ellékelt kép.

Az Adorján D ávid 1836-ban jobbágyerő­
vel épített kőhazához k evés hasonló volt 
azon a környéken. Faluhelyen ritkaság­
szám ba m ent abban az időben az em eletes  
ép ség . Eljöttek azt m egnézni a R im avöl­
gyérő l is és  irigyelték  érte a gortvakisfa- 
ludiakat.

Az Adorján-kas-ély építője 1783. évben  
született a család  ősi fészkében, Otroko- 
cson é s  fivéreivel, Józseffel é s  Mártonnal 
m egosztozván, Kisfaludon telepedett le, 
m ert nőül vette  az 1792 április 10-én ott 
született R ajszy  Klárát, ki gazdag nem esi 
család egyetlen  leánya volt. Az esküvő az 
an yakön yv szerint 1816 május 17-én tör­
tént. A házasságból .való hat gyerm ek kö­
zül Terézia, Miksa és G yörgy  zsen ge  
gyerm ekkorban elhaltak. Az 1810-es év e k ­
ben Borbála (szü letett 1818 október 22-én) 
már nem lakott Kisfaludon, m ert 1835 ja­
nuár 23-án nőül vette  Váfyi B eke Bálint 
otrokccsi földbirtokos; trig az 1827 szep ­
tem ber 13-án született Klára, mint felser­
dült leány n agy seg ítségére vo lt a b eteges­
kedő édesanyjának.

A kis Bődi 
a pataki főiskolában.

Az 1820 február 5-én szintén Kisfaludon 
született Boldizsár, h ogy Patakon iskoláz­
tatták, abban része vo lt K álnlczky Sámuel 
tisztc lctes urnák is. A jeles egyh ázi férfiú 
ugyanis a faluban birtokos Farkas Ferenc 
ö zv eg y ét, Bornem isza Krisztinát v év én  
nőül. jóbarátságban állott Adorján D ávid­
dal é s  az e sze s , csinos Bódit fő leg  azért 
küldték a bodrogparti Athénbe, hogy ott a 
Káluiczky Sám uel becsének, tudós Kál- 
niczky Benedek hírneves főiskolai tanár­
nak a felügyelete alatt nevelődjék.

K álniczky Sám uel a  rim aszom bati pap­
ságot, neje birtokának k eze lése  végett, a 
gortvakisfaludi papsággal cserélte fel 1836- 
ban s m ellette D ávid  ur votl a ref. egyh áz  
főgondnoka. Örömm el látták, hogy  a kis 
Boldizsár Patakon nem hoz szég y en t az 
eklézsiára. A R im aszom batból szintén a 
főiskolába küldött S zép lak y Lajos és  
G yőry  Dániel m ellett ő is a  kiválasztottak  
közt vo lt, akiknek költem ényeit felvették  a 
Par then ónba, ah ogy az önképzőkör által 
két kötetben kinyom tatott em lékkönyvet 
n evezték .

Adorján a Vörösm arty  
Adorján Boldizsár 1840. é v  őszén  Pestre , 

ment é s  a szülők  büszkék voltak, hogy ax

irodalmi téren feltűnt B oldizsárt m ennyire 
m egbecsülték. Az akkori irók vezérének , 
Vörösm arty Mihálynak kedvence, később  
Petőfinek bizalm as barátja lett. (Lásd erre 
n ézve „Petőfi nyom ában“ „Kassai Ú jság“ 
1923. év i novem ber 18-iki szám .)

Adorján Boldizsár szerelm e.
Adorján Boldizsárnak szerelm e Lem ou- 

ton Emilia, a pesti egyetem  francia é s  an­
gol tanárának leánya iránt nem sz logált a 
szülők m egnyugvására. Nem  imponált n e­
kik, h ogy  Emíliát a női irók közt. e lsősor­
ban em legették  s  bár Boldizsár elő tt nem  
nyilatkoztak, jobban szerették  volna, ha 
valam i kevésbbé m üveit, d e gazdag gentry- 
leány körül forgolódik kom oly szándékkal.

Az uj ü gyvéd  hazatérése  
Kisialudra.

H ogy a fiú 1845 tavaszán  az ügyvéd i 
diploma m egszerzése  után tért haza, nagy  
öröm m el vették. De a  sz iveslátás dacára 
egyhangúnak találta B oldizsár a falusi é le­
tet. Nem csak a P ilvaxot é s  a Csigát nélkü­
lözte az irótársakkal, hanem az bántotta, 
hogy szivbeli ügyeit nem  tudta kívánsága  
szerint rendezni. Emília, bár osztotta az 
Adorján Boldizsár szerelm ét, folyton  ha­
logatta a férjhezm enetelt. Francia és  né­
m et irodalmi munkák o lvasása és jóbarát­
jának, a szom széd  Várgedén lakott Ku­
binyi Rudolfnak m eglátogatása szolgáltak  
Boldizsár szám ára leginkább szórakozásul.

PETŐFI BÚCSÚJÁN.
Hé bort fiuk! és dalt, de ám vígat. 
Mondom fiuk! Vígat daloljatok!
Mi ördög ez ?  Mi tompa lustaság?
Ilyest ma bennetek nem állhatok.
Jövel barát! te vándor énekes,
Kezdd rá húrod legvakm erőbb dalát, 
M elyről tudod, hogy  le!hevítené,
M elyről tudod: lerészegltené,
M elyről tudod, párbajra keltené:
Magát a Balaton minden halát.
Hanem ha majd végekre hág szavunk, 
Akkor Hu! szekérre lopd m agad!
Mert lásd, P est rósz kövén  a z  a kerék, 
Ha torkaink ig y  nem m érséklanék, 
K ényes hallásunk nem sziveüenék,
O ly otrom bán k eserves hangot ad.
S  főn ö lsz , ragadjon villám s gondolat, 
H ogy visszanézn i rá ne érj ielénk,
Kiknek szorítod férfijobbjait,
Ne lásdd — miként síró banyák levénk.
A vers költői erővel tünteti fel a bucsu- 

lakomán uralkodott vidám  hangulatot.

Petőfi Eperjesen é s  Iglón.
A z aggteleki kirándulás.

Petőfi a lakom a egyik  résztvevőjével, 
Szem ere Millióssal utazott Miskolcig. Innen 
Kassán át H erényihez és  Tom pához Eper­
jesre, ma;d Pákh Mihály evang. lelkészhez, 
Pákh Albert atyjához Iglóra vette  útját, 
m elyről Úti jegyzeteiben  hosszasabban em ­
lékezik m eg. Az eperjesi időzést Dr. Hor­
váth Ödön, az iglóit Pákh K ároly részlete­
sen leírták. A Petőfi születésének  100-ik é v ­
fordulójakor tartott felolvasásában Szik lay

A z 1845. é v i (isztujitás.
N agy esem én y zavarta fel nem sokára a 

várm egye békéjét. D ráskoczy Sám uel har- 
kácsi birtokosnak, ki 1836-tól viselte Gö 
mör-Kishont I. alispáni tisztét, —  látása  
annyira m egrom lott, h ogy 1843 óta Szent- 
m lklóssy Antal II. alispán helyettesitette. 
1845. tavaszán  aztán az országszerte is 
mert jeles em ber búcsúbeszédét nyílt lev é l­
ként kinyom tatva, vá lt m eg a várm egye  
közönségétől.

Lem ondása után m egkezdődött a kortes­
kedés. A szabadelvűek Szentndklóssy An­
talt jelölték a d íszes állásar, mig a p ecsovi-  
csok  —  ah ogy a korm ánypártot n evezték  
— Abafy Jánost, Abaffy Károly lenártfalvi 
birtokosnak, az 1836. előtti alispánnak fiát. 
Adorján Boldizsár é s  Kubinyi Rudolf a fe­
hértollas S zen tm ik lcssy-párí érdekében fej­
tettek ki nagy  buzgalmat, a zöldágasok  
pártjával szem ben. Nem gondolták azon­
ban, hogy  Petőfi Sándorral fognak találkoz­
ni a rimaszom bati tisztujitáson.

Petőfi a mai Szlovenszkóra Indul.
Em ödy verse a bucsulakom án.

A dolog úgy történt, h ogy  Petőfi régi ter­
vét m egvalósítva, P estről 1845. április else­
jén elindult felvidéki útjára, m ely  harmad- 
fél hónapnál tovább tartott. Az elutazás 
előtti estén barátaival a Vadászkürtben jött 
össze és a  P esti Divatlap (1845 április 10.) 
irja: „E gressy  Gábor lelkes szavalatokkal s 
az Életképekből ism eretes Kaján Ábel (Pákh  
Albert) kifogyhatlan elm és ötleteivel fűsze­
rező e k ed élyes lakom át.“ Ennek em lékét 
két költem ény őrzi. Az egyik  Petőfitől: 
„Azokhoz az én jó pesti pajtásaim hoz“ cim 
alatt általánosan ism eretes, de a  másik dal 
is különösen a vo lt sárospataki diákok előtt 
érdeklődésre tarthat szám ot, mert szerző -

Ferenc is kiem elte a legnagyob brészt a mai 
Szlovenszkó területén tett utazásnak nagy  
jelentőségét a  Petőfi költői egyén iségének  
kifelődésére nézve. A R ozsnyóról A ggte­
lekre kirándulás em lékét v iszon t az az or­
szágos ünnepély elevenítette fel, am elyet a 
Markó Miklós kezd em ényezésére ez év  
nyarán az aggtelekéi barlangban rendeztek.

Petőfi R ozsnyóról Rim aszom batba  
érkezik. Táblabiróvá k inevezése .

Petőfi 1845 m ájus 27-én  indult el R ozs­
nyóról G öm öry András ottani ág. ev . le l­
k ésszel és Sajógöm örön m egh alva, másnap  
a tisztujitásra igyek ező  nem esek szek érso­
rai közt érkeztek  m eg Rim aszom batba. Az 
itteni tartózkodásra vonatkozó adatokat e 
sorok  írójának és dr. V eress Sam unak cik­
kei hiven feltüntetik. E lég ezért annyit fe l­
hozni, h ogy  Adorján Boldizsár eszm éje volt 
Petőfi Szom batba jövetelének  a  táblabirói 
kinevezéssel való m egörökítése. A Petőfi 
többi barátai: H uszt Jenő, S zép laky L aiof, 
B erecz K ároly, G yőry Dani, Kubinyi R í 
dől? pártolták a tervet a tisztujitáson rae  
választott: S zen ím ik lóssy  Antal I. alispíJ. 
és F ay  G usztáv II. alispán előtt. Az eleké® 
tám ogatott kérelem nek m eg is lett a foga-» 
natja Jankovich Antal főispáni helyettesnél 
és Petőfi büszkén írhatta: „Másnap k inevez-  
tetíem  és felesküdtem  táblabirónak.. .  Isten  
é s  G öm örm egye kegeyelm éb öl“.

Az uj táblabiró junius 1-én kiment „Kis­
faludra é s  Várgedc-bö a füstös szobáju  
Adorján Bódi é s  a Iángszakállu Kubinyi 
Rudihoz."

Petőfi Várgedén. 
töliötfem  Várgedén"  
kezdi Petőfi Kubinyi

„Pom pás napokat 
ezekkel a szavakkal
Rudolfnál való időzésének  leírását. M egem - 
lékszik  a Losoncra, majd a salgól várhoz  

jct Em ödy Dánielt, a főiskola hírneves jog- I tett kirándulásról és a pár napig tartó eső ­
tanárát uj oldalról mutatja be. Az Em ödy ] zésről, mikor olvasgatott a Kubinyi k ön yv­
verse következően  hangzik: * tárában: „m ely  m agában foglalja az angol,

7. oldal-------- ---- ------------- --------------—-------  •/
francia, ném et, olasz, spanyol Irodalom re­
m ekelt s  csaknem  az e g é sz  m agyar irodal­
mat." Innen irta nyilt lev e lé t Vahot Imré­
hez,

A kisfalud! látogatás.
A kisfaludi látogatásról csak a már közölt 

m egjegyzés található a Petőfi jegyzeteiben . 
Életrajzírói (Szinn yey , F ercn czy  stb.) m ég­
is azt fogadják el, h ogy  1845 junius elsején  
Kisfaludra ment é s  ihnen költözött át Vár­
gedére. A Petőfi Sándor ö ssz es  m üvei (Bu­
dapest, 1895.) VI. kötetének  509. lapján a  
költő felvidéki utjának időrendi adatai a z z a l  
a m egjegyzésse l vannak felsorolva, h ogy a 
kisfaludi id őzés kétes. C sakugyan az Ador- 
ján-család hagyom ányai szerint Petőfi nem 
volt szá llóvend ég  náluk. K ényelm esebben  
el lehetett ő t szállásolni az akkor m ég  nőt­
len Kubinyi Rudolf tágas uriházánál, mint 
Kisfaludon, hol Adorján Boldizsár szüleivel 
és Klára nővérével lakott. Különben Kisfa­
ludra a vágj' 3 kilom éterre fek vő  V árgedé- 
rcl akár gya log  is át lehetett sétálni. Ador­
ján B oldizsár többször m eglátogatta bará­
tait a szom széd  faluban, akik siettek  v issza ­
adni a látogatást. Kisfaludon, hol m agyaros  
vendéglátásban volt részük.

A füstös szoba é s  a k asté ly  
kertje a hegyoldalon.

A kastély fe lső  traktusát az öreges^  é s  
felnőtt leányok  foglalták el, m lgB old izsar a  
földszinten lakott abban a szobában, m ely­
n e k  ablaka a  képen csillaggal van m egje-

1ÜA g a zd a g  ebéd után a fiatal em berek ide 
húzódtak be tréfás b eszélgetésre és a  h osz-  
szuszáru csibukokból és  makrapipákból 
o ly  hatalm as d ohányzást csaptak, hogy  
vágni lehetett a füstöt. Ezért n evezte  el P e ­
tőfi a bolthajtásos helyiséget füstös szobá-

® Jó idő lévén , a három jébarát ott sétálga- 
tott a szép  kertben, m ely  a m ai vasúti 
m egállótól jól látszó lankás hegyoldalon  te -  
raszszerüen em elkedett. G yönyörű kilátás 
nyílik innen V árgedére és  a nógrádi h egyek  
közt a m agas Salgóra, m elyről Petőfi kőitől 
elbeszélést irt.

D r. V eress Sam u egy ik  cikkében (Mende­
mondák Petőfiről. Götnör. 1923 április elsc-  
ei szám) irja, hogy Petőfit Adorjánék „m eg  

is vendégelték a kúria kérdőben e g y  fiatal 
körtefa alatt". V eress azután az e lb eszé lést  
következően  folytatja: „Ez a körtefa azóta  
terebélyes öreg fává növekedett s  pár é v ­
vel m ég ezelőtt teljes díszében állott. De 
hogy a falusiak büszkén m utogatnák a fát, 
csak a múltra vonatkozhatik, mert^ a K iss 
Ferenc tiszteletes ur értesítése szerint ottan 
az ilyen részleteket régen elfeledték. H ogy  
Petőfi csak néhány negyedórát időzött v o l­
na G ortvakisíaludon, ez az adat azonban  
(éves.

L őrinczy G yörgy  é s  a  Petöü- 
em léktábla terve.

Lőrinczy G yörgy (Lásd P oéták  Göm ör- 
ben. Az Ú jság 1904. évf. október 11-lki sz .)  
szintén tévesen  a?t irja, h o p  Petőfit ez al­
kalommal Adorján B oldizsár é s  neje Le- 
mouton Louise fogadták, pedig Adorján 
csak 1850-ben hozta feleségü l a  k ét Lem ou- 
ton-leány közül az idősebbet, Emíliát. Lő­
rinczy Kiss Ferenc tiszteletessel é s  a pres-  
byteriurrmal azt tervezte, hogy a régi Ador- 
ján-kastély külső falainak m egh agyásával 
épített tem plom  felszentelésekor n agyobb-  
szabásu em lékünnepéllyel leplezik ma;d le 
Petőfinek a tem plom  falába illesztendő em ­
léktábláját. De a világháború s az azt k öve­
tő esem én yek  m eghiúsították a  szép terv  
kivitelét. —

Két r ’-vezetes em léke m aradt m eg a P ß_ 
'őfi kisír Judi látogatásának.

P eíö ii Sándor em léksoral.
Az eSfrik az a kis papírlap, m elyet Petőfi 

j&rátjáKak átadott és az arra irt enilékso- 
',-ok Adorján Boldizsárnak a budapesti nem ­
zeti múzeumban lév ő  em lékkönyvében van­
nak m egőrizve. (Lásd: Petőfi Sándor n yo­
mában. K assai Ú jság 1923. novem ber 18-iki 
szám ). A Petőfi ö ssz es  költem ényei köze  
felvett kis vers a következő:

A. B. EMLÉKKÖNYVÉBE.

Kalm árldöket élünk m ostanában,
E gy pénzdarabnak nézik a világot,
S ha a világ pénz; a költő m i rajta?
A költő — mondják —  hasztalan p en ész  
Pedig  a  k öltő  a  királyi kép a 1 csak.
Vüág tallérján . . .  nem  királyi kép sem ! 
ö  a tallérnak csen gő  tiszta hangja;
S zép  szellem része a h itvány anyagnak. 
L égy  büszke rá, hogy  költőnek születtél.
A m ély gondolatokban gazdag költem ény  

az egyedüli, m elyet Petőfi göm öri id őzése  
alatt szerzett.
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Béranger költeményei

'A' másik emlék e cikk utján kerül először
nyilvánosságra.

Özv. Pongrácz Paine Adorján Margitnak, 
*7 Adorján Boldizsár leányának birtokában 
Miskolcon megvannak Béranger hires fran­
cia költőnek barnás bőrbe kötött költemé­
nyei, a.7. első lapra vezetett következő so­
rokkal: „Ezen könyvet Adorján Boldizsár 
sógoromnak Petőfi személyesen ajándékoz­
ta abban az időben, midőn Varsódén GÖ- 
mörmegyében Kubinyi RudoFínál tartózko­
dott — egy sógoromnál tett látogatás alkal­
mából. Lemoutor? Louise.“

A Petőfi várgedsi társasága.
Visszautazás Pestre.

Petőfi kétheti várgedei tartózkodása alatt 
kikkel érintkezett még az Ador.an-családon 
és Kubinyi Rudolfon kiviil? Erre a kérdés­
re nehéz ma már kielégítő feleletet adni. 
Petőfi Úti jegyzetei és Berecz Károly A ré­
gi fiatal Magyarország cinrii könyve e rész­
ben nem nyújtanak elég felvilágosítást. Ma­
ga Petőfi is Heine: Reisebilder című mun­
káját véve mintául, inkább az utón nyert 
benyomások hangulatos előadására törek­
szik, mint az adatok pontos feltüntetésére. 
Annyi bizonyos, hogy 1845 juntas hó 7-én 
Steller Losoncról Saját fogatán jött Petőfi­
ért Várgedére s ő is hozta vissza a költőt. 
Berecz Károly többször megfordult Kubl- 
nyinál ezen időben és könyvének egy he­
lyén felhozza: „Várgedéröl kirándultunk 
Salgóra, a KarancsnJjára“ . . .  De hogy kik 
vettek még részt a regényes fekvésű vár­
rom megtekintésében, arra nincsen adat. 
Abból következtetve, hogy a Kubinyi Ru­
dolf szakácsa Vecseklőn lakomával várta 
a hazatérőket, a társaság nagyobb számú 
lehetett.

Várgedén 1845-ben a Kubinyi Rudolf la­
kóházán kívül még 4 kúriája volt a Kubinyi- 
csatádnak s ennek tagjai bizonyosan felke­
resték a vendégszerető házat, hol az orszá­
gos hirii vendég időzött, ki a házigazdával 
együtt visszaadta a látogatást. A várgedei 
johirü vasgsfürdö felkeresése is több mint 
valószínű. A felsőkubini és deménfalvi Ku- 
binyiak közül Várgedén élő Bertalanra, a 
régi Gömör-Kishont nyugalmazott főlevél­
tárosára hárul a feladat, hogy e részben a 
családi emlékeket Összeszedje. Megjegyzen­
dő, hogy a Gortvavölgy mai legnagyobb 
birtokosának. Szabó Lászlónak atyja, ba- 
ezonádi Szabó József, aki mint huszárkapi­
tány 1845-ben József főhercegei Palatinus- 
huszárnak verbuválta, a Petőfi ottjártalcor 
nem lakott még a faluban. Csak 1862-ben 
vette meg az egyik Kubinyi-kuriát.

Hogy Petőfi Bereczcel utazott el 1845 jú­
nius 14-én Várgedéröl, a „Régi fiatal Ma­
gyarország“ következő helye mutatja: Ez 
útjában Gömörben Kubinyi Rudolfnál talál­
koztam vele, nőtársakká lettünk egész ha­
záig."

Rimaszombatnak mentek Losoncra Stel­
ler Antal ügyvédhez, a Petőfi bizalmas ba­
rátjához. Innen Pestre 1845 junius 24-ikén 
érkezett vissza Petőfi arról az útról, amely­
re nézve találók Berecz Károly következő 
sorai: „Ekkor élvszé.először népszerűségé­
nek varázsillatát: amerre járt, mindenütt 
tenyerükön hordozták, kitüntetésekkel fo­
gadták; a még kevéssel ezelőtt névtelen 
sorsüldözöttel úgy bántak, mint ünnepelt 
férfiúval, szerették, kényeztették, dicsőí­
tették.“

Dr. KÄLNICZKY GÉZA.
■wawfCTa

— Ne üljön lel hangzatos hirdetéseknek, mert 
Igazán jól is olcsón csak a szolidságáról köz­
ismert „Erdélyi“ cég ul üzletében, Fö-utca 37. 
szerezheti be szükségletét. Nagy választék 
.férfi-, fiú- és gyermekruhákban, téllkabátok- 
fcan, metánokban, bandák és bőrkabátokban. 
Hférték után a legprecízebb szabásban! Alapít­
va 1908.. Élv: csak a ló ruha olcsó.

— A berlini és wienl orvosi egyetem fizi­
kális osztálya kittinő sikerrel alkalmazza idült 
(krónikus) betegségek gyógykezelésénél a fizi­
kális terápiát. Kosicén (Fö-utca 36.) a teljesen 
berlini mintára berendezett fizikális gyógy­
intézet foglalkozik a gyógykezelés ezen bevált 
módjával. Diathermia, Quarz, Aureol, hőlég, 
elektromos fürdők, magas feszültség stb., gyó­
gyulást hoznak sok olyan betegségnél, amelyek 
minden más kezelési móddal dacolnak. Kitűnő 
eredmények a hideg idők beálltával gyakoribb 
Izom- és Izületi rheumatizmusnál, ágyékzsábá- 
nál, idült gyomor- és bélbajoknál, vérszegény­
ségnél, tüdőcsucshurutnál, neurasthéniánál és 
egyéb idcgbántalmaknál. Igen sikeresen kezel­
tetnek női bajok és bőrbajok (hajhullás, arc- 
szőrök végleges eltávolítása hegg nélkül, Föof. 
Kromayer szerint). Helyes kórisme felállításá­
hoz az intézet Röntgen-laboratóriuma szolgál. 
Az Intézet szakorvosok vezetése alatt ál!.

Újabb merénylőt a szepesi németség ellen
Egységesíteni akarják a Járásokat — Lehetetlen kosig. reSarm.-ferv.

..ír- december 2 1 .
(Saját tudósítónktól;) A belügyminiszté­

rium a legközelebbi időben, talán már ja­
nuár elsejével következő közigazgatási já­
rások egységesité.sét-tervezi: a szepcsófal- 
vait a késmárkival, a szepesszombatit a 
líplóujvárivaj és a göínicbányait Sárosme­
gyének egyik járásával. Egy pillantás a tér­
képre és azonnal kitűnik a reform igazi cél­
ja: a német kisebbségek gyengítése. E köz- 
igazgatási járások egyesítését bizonyára 
nyomon követi az illető járásbíróságok 
egyesítése és akkor a szepesszombati és 
gölnicbákyai német kisebbség leszorul a 20 
százalék alá. A késmárki járással ez az 
egyesítés után sem sikerülne, itt még akkor 
is körülbelül 35%-os német kisebbség ma­
radna.

Ezen egyesítésnek más célj-a nem is le­
het, ami abból is .kitűnik, hogy a közigazga­
tási reform, szempontjából éppen ezen járá­
soknak egyesítése a legrosszabb megoldás. 
Az érfalvai járás községei Késmárkról csak 
kocsin érhetők el, még pedig a magurai szo­
roson keresztül. Ez nyáron is olyan ut, 
hogy alaposan meggondolja az ember, mi­
előtt megteszi, télen pedig legtöbbször jár­

hatatlan. Lublóról már sokkal kényelme­
sebb és jobb a közlekedés, az ófalusi járás 
lakossága meg amúgy is nagyon gyakran 
jár be Lublóra. Azonkivül a lublói járás ma­
ga is kicsiny, úgyhogy a két járás egyesíté­
sével rendes közigazgatási járás volna ala­
kítható.

Még furccsább a helyzet a szebesszotp- 
batl és liptóujvári járásoknál. Itt néhány 
községek egész napi utat fognak megtenni, 
hogy járási .székhelyére érjen, akár Szepes- 
szombaton marad a székhely, akár Újvá­
ron. Itt is az volna a helyes megoldás, hogy 
a poprádvölgyi községeket a Poprádon föl­
állítandó járási hivatalhoz, a nyugatra fek­
vőket Uivárhoz, a keletre lévőket pedig Ig- 
lóhoz csatolnák, ha már reformálni akarnak.

A gölnicbányai járás embereinek meg 
egyáltalában semmiféle összeköttetésük 
nem volna a járási székhellyel, hacsak nem 
egy-két napi gyaioguttal, vagy egy napos 
kocsiuton.

Hogyan képzeli a kormány ezt a megol­
dást közigazgatási reformnak, azt egyelőre 
nem értjük. Hiszen a közigazgatás ezáltal 
feltétlenül lassúbb és sokkal drágább lesz.

Herei ~Hvad&rnait, a  zsidók 
vflágpropagálőjának itapléfa
„ S z á m o m r a  m e g s z ű n t  a z  é l e i  é s  k e z d e t é i  v e t t e

a  .v M á g í t t ó t é B e le m “

Egy csodálatos könyvből fogok itt ki­
szakított részeket közölni. Izgalmasabb,. 
drámaibb, megrenditőbb könyv még 
soha nem fordult meg a kezemben. Az 
ember olvasni kezdi s az első betűtől 
az utolsóig nem bir szabadulni a lenyű­
göző érzéstől, hogy vérrel, párolgó 
friss embervérrel írták a sorokat. Aki 
irta, maga is szédülő fejjel érezte, hogy 
a toll sercegő hegyen át a vére ömlik 
el a kiapadhatatlan papirfoliánsokon. 
De nem volt visszaút, a végzet hajtotta 
a tollat gyors, egyre gyorsabb iram- J 
ban s amikor tizennyolc kötet is meg- j 
telt apró gyöngybetükkel, elapadt a j 
drága vérfolyam s lehanyatlott a kéz, 
amely alatt élejrekelt egy kétezeréves 
álom. Hatalmas vérátömlesztés volt ez, 
amelynek'nyomán uj lüktetésnek indult 
egy egész nép lassúdé vérkeringése.

A csodálatos könyv: Herzl Tivadar I 
naplója. Még nem jelent meg az egész, i 
jómagam csak az első vaskos kötetet j 
olvastam, de ebben benne van a dráma j 
egész mozgalmassága, az észbontó pre- j 
ludium, amelyhez hasonlót még nem ■ 
komponáltak. Az indulás, a forradalom 
első lázas napjai ezek, amikor a feltá­
madó gondolat ezer formában rohanja 
meg a lelhet s  a kéz mintegy hipnotikus 
álomban rójja a sorokat, a gondolato- 

:kat válogatás nélkül, megejtő össze­
visszaságban, ahogy a vajúdó lángész 
kiveti magából.

„Ezekben a napokban — irja — Herzl 
többször aggódtam érte, hogy meg­

őrülök. A gondolatok megrendítő iram­
ban kergették egymást agyamban. Egy 
egész élet nem lesz elegendő mindezt 
keresztülvinni. De amit hátrahagyok, 
hatalmas szellemi kincs. Kinek? Min­
den embernek.“ Attól a perctől kezdve, 
hogy kipattant agyából a zsidó meg­
váltás szikrája, az elhivatottság ször­
nyű terhét érezte vállain, amely elkí­
sérte utolsó leheletéig. Percnyi .pihené­
se sem volt, „Írtam járva, ülve, feküd­
ve, az utcán, asztalnál, nappal és éjjel, 
amikor a gondolat felvert álmomból“, 
így született meg az eszme, igy kezdő­
dött a zsidó nép harmadik honaJapitása. 
Egy prófétai nagyság odadobta életét, 
hogy uj életre kelhessen általa a nép.

Menekülés a kereszténységbe.
Herzl Tivadar már nagyon korán fel­

ismerte a zsidóság gálutbeli helyzeté­
nek tarthatatlanságát. Abban az időben 
az antiszemitizmus uj hullámai bontot­
ták el Középeurópát s az emberek gör­
nyedt gerinccel igyekeztek megbújni a 
fenyegető viharfelhők elől. A büszke 
Hqrzlt enjberi önérzetében bántotta a 
zsidóság ferde magatartása. Megoldást 
keresett, amely kifelé és befelé is gyö­
keresen elintézi a zsidókérdést. Akkor 
még nem a zsidóság szemszögéből néz­
te a prohlémát, hiszen oly távol volt a 
zsidóságtól, az emberi haladás érdeké­
ben keresett megoldást. És elindult on­
nan, ahonnan a legtöbben indulnak cl 
megkeresni a zsidókérdés nyitját.

„A zsidókérdést — olvassuk a napló­
ban — először a kafholikus egyház se­
gítségével akartam megoldani. Kihall­
gatást akartam szerezni a pápánál és 
ezt akartam mondani neki: Segítsen 
bennünket az antiszemiták ellen és én 
bevezetek egy nagyszabású mozgal­
mat, hogy a zsidóság szabadon és tisz­
tességesen térjen át a keresztény egy­
házba. Szabad és tisztességes lesz ez 
a mozgalom azért, mert a vezetők — 
elsősorban én — zsidók maradnak és 
mint zsidók fogják propagálni a több­
ség hitére való áttérést. Világos nappal, 
vasárnap déli 12 órakor, ünnepélyes 
felvonulás és harangzúgás közepette 
történjék meg az áttérés a Stefanskir- 
cheben. Nem szégyenkezve és megla­
pulva, ahogy azt egyesek eddig tették, 
de felemelt, büszke fejjel.“

Egy átvillanó gondolat volt csupán. 
Már a következő percben nyilvánvaló­
vá lett, hogy tarthatatlan. Önmagára 
nézve nem is tudta levonni a terv logi­
kus következményét és akkor sem 
akart kikeresztelkedni, amikor a legtá­
volabb állott a zsidóságtól. Bizarr gon­
dolat: az egész nép keresztvíz alá hajt­
ja fejét és ő marad az utolsó zsidó, aki 
férfias tudattal viseli a sárga foltot. E 
tervek csak a fiatal hevülés eltévelye­
dései voltak és már rövid idő múlva 
kezd kibontakozni előtte a zsidóság 
igazi útja.

LOITSCH IÓZSEF kaHgszei e s
f e a K f j s z e r r a k f á r a  
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Az összes hangszerek eíőnycs részIeíSzeíésre is kaphatóit.

Vezér nélkül a nyáj.
Parisban eszmél fel népe végzetes 

sorsára. Látja a feltornyosuló gyűlöle­
tet és határtalan szomorúság tölti el.

„Hosszú évek után — irja — akkor 
mentem először templomba a Rue de la 
Victoireon és az istentiszteletet megint 
ünnepélyesnek és megkapónak talál­
tam. Ifjúságom emlékei ébredtek fel 
bennem, a Dohány-utcai zsidó templom 
Pesten. Megnéztem az itteni zsidókat 
és felismertem rajtuk a rokonvonáso­
kat, sóhajaikból kiéreztem a rokonsor­
sot és az volt határozott érzésem, hogy 
egy nagy család gyűlt egybe a tem­
plomban.“

Röviddel később felvillan benne, 
miért oly szerencsétlen a zsidó nép:

„Szétszóratásunk kétezer esztendeje 
alatt r.em volt egységes politikai veze­
tésünk. Ezt tartom szerencsétlenségünk 
legfőbb okának, ez többet ártott nekünk 
minden üldözésnél. Emiatt mentünk bel­
sőleg tönkre és züllöttünk el. Nem volt 
senki sem, aki — ha monarchikus ön­
zésből is — derék emberekké nevelt 
volna. Ellenkezőleg. Mindenféle rossz 
mesterségre kényszeritettek, gettóba 
zártak s amikor megnyíltak a gettó ka­
pui, azt akarták, bog?/ egyszerre olya­
nok legyünk mint, a többi szabad embe­
rek. Ha egységes politikai vezetésünk 
lesz, a zsidókérdés meg lesz oldva.“

— Két ut áll a zsidóság előtt — mon­
dotta báró Hirschnek. — itt maradni, 
vagy kivándorolni. JQe mindkettőhöz 
szükséges, hogy a fajt előbb a helyszí­
nen megjavítsuk. Harcképessé, erköl­
csössé és munkaszeretové kell tennünk 
a zsidóságot é s  azután ha szükséges — 
ki vándorohű.

A szent őnJlet
Ekkor fogant meg benne a zsidó ál­

lam gondolata. A terv felbukkanásától 
kezdve ,egészen addig, amig készen ál­
lott a .„Judenstaat“ masszív szellem­
palotája, Herzl a legválságosabb extá- 
zis napjait élte. Szinte percnyi szünet 
nélkül dolgozott .agyveleje az ember- 
feletti művön é s  észre sem vette, hogy 
elszakadt a realitások talajától; magas 
régiókban lebeg, ahova senki sem kö­
veti őt. Ha ma betekintünk ebbe a lázas 
agyvelőbe, amelynek hü fotográfiája a 
naplójegyzetek első kötete, önkéntele­
nül a rajongó próféták és szentek jut­
nak eszünkbe, akiket kortársaik őrül­
teknek tekintettek, ö  maga is érzi e z t  
„Ezen őszinte feljegyzések után — ijja 
— némelyek nagyzoló őrültnek fognak 
tartani. Mások azt fogják mondani, hogy 
üzletet vagy reklámot akarok csinálni 
magamnak. De az én rokonaim, a mű­
vészek és filozófusok meg fogják érte­
ni, milyen hamisítatlan mindez és támo­
gatni fognak.“

Herzl az ember.
Olyan volt ezekben a napokban a 

szelleme, mint egy háborgó vulkán, 
amelyen nap-nap után újabb kráterek 
fakadnak fel és feltarthatatlanul ontják 
magukból az izzó anyagot. Herzl tény­
legesen átélte álmának minden részle­
tét és magát cselekvő tényezőként áhí­
totta be a zsidó áilamépités grandiózus 
müvébe. Lelki szemei előtt már készen 
állott a zsidó állam, teljes, mintaszerű 
berendezésével és látta ma£át is, mint 
az állam fejét. Ember volt és számított 
az emberi nem minden gyöngéjével. 
Tudta a maga gyöngéit is és nem lep­
lezte .őket. Az erről szóló feljegyzések  
örök emberi dokumentumok maradnak. 
Sokszor naiv elképzelések, néha egé­
szen zsidótisn megállapítások, de mind­
egyiken ott érződik a nagy egyéniség 
elragadó pá thosza. Kiragadok néhány 
mondatot a lázas áiomlátásokból. a leg- 
groteszkebbeket, a legbizarrabbakat, 
mert ezek visznek legközelebb a m egis­
meréséhez. íme néhány morzsa a hatal­
mas szellem szétszórt kincseiből:*

Nehéz küzdelmeink lesznek: az aka­
dékoskodó fáraókkal, az ellenségeink­
kel, főkép önmagunkkal. Az aranyborjú!

Ha majd ott leszünk, az aranyborjú 
körül táncolok fel fognak háborodni, 
hogy nem engedem őket a börzére. 
Szétkergetem őket az utcákon s a par­
lamentben ezt fogom mondani: ..Ez jó 
volt a fogságban. Most a szabadság kö­
telességei várnak ránk. A becsületes 
munkások, tisztességes kereskedők, 
feltalálók, tudósok és művészek népe 
kell hogy legyünk. Régebben a börze­
játék megbocsátható volt. Ma csak a 
lusták és a munkakerülők akarnak bör- 
zéznL


